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Aprende ruso leyendo

Habitos que fijan el ruso

Pequenos cambios al apuntar una palabra, que te ahorran meses de confusién después.

1. Guarda cada sustantivo con una palabra que concuerde

El género ruso decide las terminaciones del adjetivo, los verbos en pasado y los pronombres. Un sustantivo aislado no te
dice su género con fiabilidad; un adjetivo que concuerde si, y recordarlo no cuesta nada extra.

En lugar de Aprende Por qué

cnoBapb HOBbIN CNOBApPb -b puede ser de los dos géneros; este es masculino
ABepb HOBas ABepb también -b, pero femenino: el adjetivo lo decide
Mope HOBOE MOpe neutro

Kode ropsiumnii kKoe masculino en el uso cuidado, a pesar de la -e

2. Aprende los verbos con su pregunta

Un verbo rara vez lleva un objeto sin mas. Apunta el caso que rige como parte de la palabra: la pregunta actua de etiqueta
compacta.

En lugar de Aprende En uso

nomorarb = ayudar nomMoratb kKomy? + dativo Sl nomorato 6pary.

MHTEepecoBaTbCA = interesarse MHTEpPecoBaTbCA YeM? + OHA nHTepecyeTcs UctTopuen.
instrumental

XnAatb = esperar XKAaTb Koro? yro? + acusativo S1xay aBTobyC.

3. Colecciona pares de contraste

Un buen par ensena mas que diez reglas sueltas, porque el contraste hace visible la gramatica.

Patron A Patron B Qué muestra el contraste

A B wkone. 1 nay B WKONy. donde estas frente a adonde vas
A uuTan KHury. Al npouuTan KHUrYy. la actividad frente a terminarla
A wén B MarasuH. A xopnn B MarasuH. de camino frente a ida y vuelta

4. Aprende el genitivo plural con los sustantivos frecuentes
Es la forma menos predecible del idioma, asi que conviene guardarla explicitamente en vez de deducirla.

® MECTo > MecT - MWCbMO > MUCeM - Apyr > Apy3€h - YenoBeK > NaeW

5. Fijate en el patréon antes de ponerle nombre

Mientras lees notaras que B ropoge describe una y otra vez dénde esta algo, B ropog sigue a ir y llegar, y u3 ropoga describe
venir de alli. Eso vale mas que las etiquetas. Los nombres — prepositivo, acusativo, genitivo — son solo asas para lo que ya
intuyes.

Y una cosa que no debes hacer

No te pares a traducir cada palabra. En un cuento, el contexto ensena: adivinas, la historia confirma o corrige, y la
palabra se queda. Traducirlo todo frena ese proceso y hace que leer parezca trabajo.
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